Porownanie tltumaczen Kaplanska 10:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A Mojzesz przywotal* Miszaela i1 Elsafana,** synow
dostowny | dostowny Uzziela,*** stryja Aarona, i powiedziat do nich: Zblizcie
si¢ 1 wynie$cie waszych braci sprzed (miejsca) Swietego na
zewnatrz obozu."??
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Mojzesz za$ przywolat Miszaela 1 Elsafana, synéw Uzziela,
literacki literacki stryja Aarona, i powiedziat do nich: PodejdZcie tutaj
1 wynie$cie waszych braci sprzed miejsca §wigtego na
zewnatrz obozu.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Mojzesz wezwal Miszacela i Elsafana, synow Uzziela, stryja
literacki Biblia Gdanska | Aarona, i powiedziat do nich: Zblizcie sie i wyniescie
waszych braci sprzed Swiatyni poza oboz.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy wezwal Mojzesz Misaela i Elisafana, synow Husyjela,
literacki stryja Aaronowego, i rzekt do nich: Przystapcie,
a wyniescie bracig wasze z §wiatnicy precz za oboz.
BIW Przektad Biblia Jakuba I zawotawszy Mojzesz Misaela i Elisafana, synéw Ozjela,
literacki Wujka stryja Aaronowego, rzekt do nich: IdZcie a wezmicie bracia
wasze od oblicza $wiatnice, a wyniescie; za oboz.
BT'99 Przektad Biblia Potem Mojzesz zawotal Miszaela i Elsafana, synow
literacki Tysigclecia Uzzjela, ktory byt stryjem Aarona, i rzekt do nich:
Przyblizcie si¢! Wyniescie swoich braci sprzed Miejsca
Swietego poza obdz!
BW Przektad Biblia Mojzesz przywotat Miszaela i1 Elsafana, synow Uzziela,
literacki Warszawska stryja Aarona, i rzekt do nich: Zblizcie si¢ i wynie$cie braci
waszych sprzed §wiatyni poza oboz.
EKU'18 | Przektad Biblia Potem Mojzesz zawotal Miszaela 1 Elsafana, synow
literacki Ekumeniczna Uzzjela, stryja Aarona, i powiedziat do nich: Zblizcie sie
i wynie$cie waszych braci sprzed Miejsca Swictego poza
oboz.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Mojzesz zawotal wigc Miszaela i Elsafana, synow Uzzjela,
literacki stryja Aarona, i rzekt do nich: ,,Podejdzcie! Wyniescie tych
waszych braci sprzed miejsca §wietego za ob6dz!”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wtedy Mojzesz wezwatl synéw Uzziela - stryja Aarona -
literacki Miszaela i Elcafana, i powiedzial im: - Zblizcie sig!
Wynieécie swych braci z miejsca Swietego poza 0boz.
PEC Przektad Tora Pardes Zawotal Mosze Miszaela i Elcafana, synow Uziela, wuja
literacki Lauder Aharona, i powiedziat do nich: Zblizcie si¢ i wynie$cie
waszych braci ze §wietego [miejsca], poza oboz.
TUB Przektad bi6misa. Hosuit I moxnukaB Moiiceit Micaina i Enicadana cunis O3iina
literacki nepeknan YbT cHHIB Opara 6aThka AapoHa, i ckaza iM: [TigiiimiTh i
Pacaina BI3bMITh BaIlIMX OpaTiB Bif JHUIIS CBATUX 3a TaOip.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A Mojzesz wezwal Miszaela 1 Elcafana, synéw Ezjela,
dynamiczny | Gdanska stryja Ahrona oraz do nich powiedzial: Podejdzcie
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1 wyniescie waszych braci ze Swiatyni poza oboz.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

A Mojzesz wezwal Miszaela oraz Elcafana, synow Uzziela,
wuja Aarona, i rzekt do nich: ”Podejdzcie, wyniescie swych
braci sprzed §wigtego miejsca poza oboz”.
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